
Глава 1835: "Тебе все еще не хватает учеников (2)".

План Цзюнь У Се наконец-то дал ей возможность полностью освободиться от Старейшины Юэ.

"Не нужно благодарить меня. Мы просто сотрудничали." Безразлично сказала Цзюнь У Се .

Спокойная реакция Цзюнь У Се позволила Юэ Е почувствовать себя более уверенно в своем
сердце, и затем она улыбнулась, как любой нормальный ребенок, продолжая работать над
цветочной клумбе.

Две фигурки присели рядом с клумбами под лунным светом, чтобы поработать над пересадкой
растений, они обе молчали, не говоря ни слова. Тишина казалась очень успокаивающей.

Юэ Е очень понравилось это молчание. Она уже не чувствовала страха и не нуждалась в
бесконечном обмане, а просто делала то, что ей нравилось. Она вырывала всю клумбу цветов,
прежде чем развернуть голову, чтобы посадить в землю травы, которые она выращивала
раньше.

Цзюнь У Се смотрела, как та счастливо выполняла свою работу. После минуты молчания она
внезапно сказала: "На твоем месте я бы не стал садить Лунную траву вместе с Седловидными
Цветами."

Юэ Е была слегка ошарашена, ее рука все еще держала маленький стебель Седловидного
Цветка, ее лицо выглядело довольно озадаченно.

"Почему?" Она всегда садила их вместе все это время.

"Им обоим нужно много воды, и если ты посадишь их слишком близко друг к другу, они будут
соревноваться, что усложнит их процветание". Просто объяснила Цзюнь У Се.

Юэ Е посмотрела на цветок в своей руке, а затем посмотрела на уже посаженную в почве
Лунную траву, прежде чем ее взгляд, наконец, упал на Цзюнь У Се. В ее глазах читался
оттенок удивления.

"Ты много знаешь о травах?"

"Достаточно". Ответила Цзюнь У Се в исключительно спокойном тоне.

"Лжец. Очевидно, ты много о них знаешь. Раньше мне казалось это довольно странным, и мне
было интересно, как тебе удалось так быстро обнаружить яды, который я использовала. Это
потому, что ты тоже умеешь создавать яды?" Юэ Е вела себя так, будто только что открыла для
себя что-то новое, ее большие глаза сияли, когда она посмотрела на Цзюнь У Се.

"Немного". Так же безразлично ответила Цзюнь У Се.

"Ай! Прекрати работать над грядкой. Вместо этого поторопись и скажи мне, чем эти травы
могут быть полезны?" Юэ Е внезапно очень обрадовалась, и начала тянуть Цзюнь У Се за
рукав, умоляя ее о наставничестве.

Цзюнь У Се подняла бровь, посмотрев на Юэ Е. "Ты не знаешь о свойствах этих трав?"

Лицо Юэ Е покраснело, но она силой надела на себя очаровательно гордый вид и сказала: "Я
знаю! Но не полностью. Старейшина Юэ слишком пристально следил за мной, и у меня не
было возможности найти подходящие книги для чтения. Всё, что я знаю об этих травах, я



прочла в древнем руководстве."

"О?" Цзюнь У Се посмотрела прямо на Юэ Е. Раньше она сочла, что тот факт, что Юэ Е смогла
получить такое обширное знание о ядах при таких неблагоприятных условиях, сам по себе был
довольно странным.

"Ты.... Ты должен мне поверить. Ты поймешь, что я говорю правду, когда покажу его тебе."
Сказала Юэ Е, а затем встала, чтобы небрежно вытереть свои маленькие ручки о юбку, прежде
чем осторожно вытащить из одежды книгу, завернутую в носовой платок.

Книга выглядела так, как будто ей было уже довольно много лет. Она уже была разорвана в
нескольких местах и выглядела немного потрепанной. Цзюнь У Се взяла у нее книгу и
просмотрела ее, треск перелистывающих страниц прозвучал исключительно отчетливо в
тишине ночи.

Цзюнь У Се прочитала содержимое книги по десять строк за раз.

Просмотрев все, она сразу поняла, откуда взялись неуклюжие знания Юэ Е.

Вместо того, чтобы называть эту книгу руководством, она была больше похожа на журнал, в
котором его хозяин записывал свои мысли. Выполненные в четкой каллиграфией записи
рассказывали о том, как их автор изучал и понимал действие трав. Он сделал большое
количество выводов и заключений. В их основе лежало знание того, как придумать
смертоносные яды, изготовленные из нетоксичных трав.
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